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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:
Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:

www.electrolux.com

a/ Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:

www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.

@ V$eobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-

ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

DodrZujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zpusobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN

vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotiebit nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

Zména technickych parametrl nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4, Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.
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+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouzivani

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznié-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-

te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

/N

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfisluSnych od-
stavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.
Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotiebi¢e musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se piehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

Pokud je to mozné, mél by spotrebic stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mobhli jste o né zachytit nebo se spalit.
Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tori nebo sporaka.

Zkontrolujte, zda je z&strcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

Jakékoliv elektrikaiské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

Pokud je spotfebi€ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

&)

Tento piistroj neobsahuije plyny, které
mohou poSkodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. |zolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpistl, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.



2. POPIS SPOTREBICE

Zasuvka CrispFresh

Zasuvka FreshZone

Sklenéné police

Dynamické chlazeni vzduchem
Regulace vihkosti

I} Stojan na lahve

Ovladaci panel

Y
(=)
Y
-

CESKY

E Policka na méaslo
ﬂ Police ve dvefich
Poloviéni police
Police na lahve
Mrazici kose
Typovy §titek

5



6 www.electrolux.com

3. OVLADACI PANEL

76.?/ @ Mode |

L
NI

Displej
Regulator teploty
Tlagitko ,plus”
Regulator teploty
Tlagitko ,minus®
Tlagitko Mode
Tlacitko DrinksChill a tlacitko ON/OFF
B Tatitko mraziciho oddilu
Tlacitko chladiciho oddilu
Pfednastaveny zvuk tlaitek Ize zesilit soucas-

nym stisknutim tlagitka Mode a tlagitka ,minus”
na nékolik sekund. Zménu je mozné vratit.

3.1 Displej
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+ A. Funkce Demo

+ B. Ukazatel teploty chladnicky

+ C. Funkce Dovolena

¢ D. Funkce Eco Mode pro chladni¢ku
+ E. Funkce FreeStore

* F. Funkce Extra vihkost

+ G. Funkce nakupovani

* H. Vodni filtr

* |. Funkce Drinks Chill

+ J.Cas

+ K. Ukazatel teploty mraznicky

+ L. Funkce Action Freeze

+ M. ReZim vypnuté mraznicky

* N. Vzduchovy filtr

+ 0. Funkce Eco Mode pro mraznicku
+ P. Vystrazna kontrolka

+ Q. Funkce détské pojistky

* R. Rezim vypnuté chladnicky

3.2 Zapnuti spotfebice

Spotebic se zapina nasledujicim postupem:

1. Sitovou zastrcku zasunte do zasuvky.

2. Pokud je displej vypnuty, stisknéte tlacitko
ON/OFF.

3. Pokud se na displeji zobrazi "dEMo",
spotiebi¢ se nachazi v rezimu Demo. Viz
,Co délat, kdyz...".

4. Ukazatele teploty ukazuji nastavenou vy-
chozi teplotu.

Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostuduijte si oddil

,Regulace teploty*.

Pokud ziistanou dvefe otevfené nékolik
minut, osvétleni se automaticky vypne.
Osvétleni se opét zapne zavienim a
otevienim dvefi.

3.3 Vypnuti spotfebice

Spotfebi€ se vypina nasledujicim postupem:

1. Stisknéte a podrzte tlaCitko ON/OFF po do-
bu péti sekund.

2. Displej se vypne.

3. Spotfebi¢ odpojite od elektrické sité vytah-
nutim zastrcky ze sitové zasuvky.

3.4 Zapnuti chladnicky

Chladnicku zapnete nasledovné:

1. Stisknéte regulator teploty chladnicky.
Nebo:

1. Stisknéte tlaCitko Mode, dokud se neobjevi
pfislusna ikona.
Blika ukazatel Vypnuti chladnicky.

2. Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.

3. Ukazatel funkce Vypnuti chladnicky zhasne.
Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostuduijte si oddil
,Regulace teploty*.



3.5 Vypnuti chladni¢ky nebo
mraznicky

Chladnicku nebo mrazni¢ku vypnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se neobjevi prislusna ikona.

Ukazatel vypnuti chladnicky nebo mraznicky
zablika.
Ukazatel teploty chladnicky nebo mraznicky
zobrazi vodorovné Carky.

2. Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.

3. Zobrazi se ukazatel vypnuti chladnicky ne-
bo mraznicky.

3.6 Funkce Dovolena

Tato funkce umoZzriuje ponechat prazdnou chlad-
ni¢ku zavienou po dobu dlouhé dovolené, aniz
by doslo ke vzniku nepfijemnych pachg.

Chladici oddil musi byt pfi zapnuti funk-
ce Dovolena prazdny.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se neobjevi pfislusna ikona.
Ukazatel funkce Dovolena zacne blikat.
Ukazatel teploty chladnicky zobrazi nasta-
venou teplotu.

2. Stisknutim tlagitka OK akci potvrdte.
Zobrazi se ukazatel funkce Dovolena.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
ukazatel funkce Dovolena nezacne blikat.

2. Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.

3. Ukazatel funkce Dovolena se prestane zo-
brazovat.

Tato funkce se vypne pifi nastaveni jiné
teploty chladnicky.

3.7 Vystraha vysokeé teploty

Zvyseni teploty v oddilu mraznicky (napfiklad z

dlvodu vypadku proudu) je signalizovano:

* blikajicimi ukazateli vystrahy a teploty mra-
znicky

+ zvukovym signalem.

Resetovani vystrahy:

1. Stisknéte libovolné tlacitko.

2. Zvukovy signal se vypne.

CESKY 7

3. Ukazatel teploty mraznicky na par sekund
zobrazi nejvy$si dosazenou teplotu. Poté
opét zobrazuje nastavenou teplotu.

4. Ukazatel vystrahy bude stale blikat, dokud
nedojde k obnoveni normalnich provoznich
podminek.

Pokud podminky vystrahy pominou, ukazatel vy-

strahy se piestane zobrazovat.

3.8 Funkce Eco Mode

Pro optimalni skladovani potravin zvolte funkci
Eco Mode.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Mode, dokud se neobjevi
pfislusna ikona.
Blika ukazatel Eco Mode.
Ukazatel teploty na par sekund zobrazuje
nastavenou teplotu:
- pro chladni¢ku: +5 °C
- pro mraznicku: -18 °C

2, Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.
Zobrazi se ukazatel Eco Mode.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Mode, dokud nezaéne bli-
kat ukazatel Eco Mode.

2. Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.
3. Ukazatel Eco Mode zhasne.

Tato funkce se vypne zvolenim jiné na-
stavené teploty.

3.9 Funkce Drinks Chill

Funkce Drinks Chill se pouZiva jako bezpe¢nost-
ni varovani pii vlioZeni lahvi do oddilu mraznicky.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se neobjevi pfisludna ikona.
Zacne blikat ukazatel Drinks Chill.
Casovac po dobu nékolika sekund ukazuje
nastavenou hodnotu (30 minut).

2. Stisknutim tlacitka regulace ¢asovace
upravte nastavenou hodnotu v rozsahu od 1
do 90 minut.

3. Stisknutim tlacitka OK volbu potvrdte.
Zobrazi se ukazatel Drinks Chill.

Casovaé zaéne blikat.
Na konci odpoditavani ¢asu zablika ukazatel
Drinks Chill a rozezni se zvukova signalizace:

1. Vyjméte napoje z mraznicky.
2. Vypnéte funkci.
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Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlaéitko Mode, dokud
nezacne blikat ukazatel Drinks Chill.

2. Stisknutim tlacitka OK volbu potvrdte.

3. Ukazatel Drinks Chill se piestane zobrazo-
vat.
Funkci je mozné kdykoli vypnout.

3.10 Funkce Action Freeze

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Stisknéte tlaCitko Mode, dokud se neobjevi
pfislusna ikona.
Blika ukazatel Action Freeze.
Ukazatel teploty mrazni¢ky zobrazi na néko-
lik sekund symbol .

2. Stisknutim tlagitka OK akci potvrdte.
Zobrazi se ukazatel Action Freeze.
Spusti se animace.

Funkce se automaticky vypne za 52 hodin.

Tuto funkci vypnete pred jejim automatickym vy-
pnutim nasledovné:

1. Stisknéte tlaCitko Mode, dokud nezacne bli-
kat ukazatel Action Freeze.

2. Stisknutim tlagitka OK akci potvrdte.

3. Ukazatel Action Freeze zhasne.

4. Pokud byla pfedtim zvolena funkce Eco Mo-
de, pak se tato funkce obnovi.

Tato funkce se vypne pfi nastaveni jiné
teploty mraznicky.

3.11 Funkce Extra vihkost

Pokud potfebujete zvysit vihkost v chladnicce,

doporu€ujeme zapnout funkci Extra vihkost.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Stisknéte tlaCitko Mode, dokud se neobjevi
pfislusna ikona.
Ukazatel funkce Extra vihkost zaCne blikat.

2. Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.
Zobrazi se ukazatel funkce Extra vihkost.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknutim tladitka Mode, dokud ukazatel
funkce Extra vihkost nezaéne blikat.

2. Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.

3. Ukazatel funkce Extra vihkost se prestane
zobrazovat.

3.12 Funkce Nakup

Potrebujete-li ulozit velké mnozstvi nechlazenych

potravin, napfiklad po nakupu, doporucujeme za-

pnout funkci Nakup, aby se potraviny rychleji

zchladily a nezahraly dalSi potraviny, které jiz v

chladniéce jsou.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Mode, dokud se neobjevi
pfislusna ikona.
Bliké ukazatel Nakup.
Ukazatel teploty chladni¢ky na par sekund
zobrazuje nastavenou teplotu.

2. Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.
Zobrazi se ukazatel funkce Nakup.

Funkce Nakup se automaticky vypne asi za 6 ho-

din.

Tuto funkci vypnete pred jejim automatickym vy-

pnutim nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Mode, dokud ukazatel
funkce Nakup nezacne blikat.

2, Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.

3. Ukazatel funkce Nakup se pfestane zobra-
zovat.

4. Pokud byla predtim zvolena funkce Eco Mo-
de, pak se tato funkce obnovi.

Tato funkce se vypne pfi nastaveni jiné
teploty chladnicky.

3.13 Funkce détské pojistky

Pokud chcete zablokovat ovladani pomoci tlaci-

tek, zvolte funkci détské pojistky.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Stisknéte tlaCitko Mode, dokud se neobjevi
pfislusna ikona.

2. Ukazatel funkce détské pojistky zacne bli-
kat.

3. Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.
Zobrazi se ukazatel funkce détské pojistky.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknéte Mode, dokud ukazatel funkce dét-
ské pojistky nezacne blikat.
Stisknutim tlacitka OK akci potvrdte.

3. Ukazatel funkce détské pojistky se prestane
zobrazovat.



4. DENNi POUZIVANI

4.1 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladni¢ce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
Casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: Cas pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

4.2 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pied vlo-
Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

/N

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval delSi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
(idaju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

4.4 Ukazatel teploty

CESKY 9

4.3 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddily (oznacené grafikou) se hodi pro
zmrazovani Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a hlubokozmrazenych potra-
vin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci Action Freeze.

Maximalni mnozstvi erstvych potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typo-
vém 8titku uvnitf spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu nevkla-
dejte do spotfebice zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni.

Termostat vyZaduje sefizeni

o<

Spravna teplota

oK+ <&

Abychom vam pomohli spravné ovladat vas
spotfebi¢, vybavili jsme vasi chladnicku ukazate-
lem teploty.

Symbol na strané oznacuje nejchladnéjsi oblast
v chladnicce.

NejchladnégjSi oblast saha od sklenéné police za-
suvky na ovoce a zeleninu k symbolu nebo polici
umisténé ve stejné vysce jako dany symbol.
Spravného uchovavani potravin docilite, kdyz
ukazatel teploty zobrazuje hlaseni ,OK".

Pokud se nezobrazuje hlaseni ,0K", nastavte re-
gulator teploty na chladnéjsi nastaveni a vyckejte
12 hodin, nez ukazatel teploty opét zkontrolujete.
Po vloZeni Cerstvych potravin do spotfebiCe nebo
po opakovaném otevieni dvefi na delSi dobu je
normalni, kdyz se pfestane zobrazovat hlaSeni
,OK".
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4.5 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

x 5

4.6 Police na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do rostu umisté-
ného v chladnicce.

AN

Pokud je police umisténa vodorovné, polozte na
ni pouze zavfené lahve.

Rost na lahve miZete vpiedu nadzdvihnout, aby-
ste do n&j mohli také uloZit jiz oteviené lahve.
Viytahnéte polici tak, abyste ji mohli natocit naho-
ru a poloZit na vy3si Uroven.

4.7 Chlazeni vzduchem

Technologie ClimaTech umoziuije rychlé zchla-

B &| zeni potravin a udrzeni rovnoméméjsi teploty
uvnitf oddilu.
N Z X o ) .
h . / < Tento systém umoznuje rychlé zchlazeni potra-
” vin a udrZeni rovnomérnéjsi teploty uvnitf oddilu.
—
€|
| q
| E—

411
%:
<]

—
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4.8 Uhlikovy vzduchovy filtr

Tento spotfebic je vybaveny uhlikovym filtrem za
klapkou na zadni sténé jednotky rozvodu vzdu-
chu.

4.9 Umisténi dvefnich polic

CESKY 11

Filtr Gisti vzduch odstrafiovanim nezadoucich pa-
chl v chladicim oddilu a tim dale zlepSuje kvalitu
skladovani potravin.

Dveini police mUzete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich rizné velka baleni potravin.
Tato nastaveni provedete nasledovné:

Pomalu posunujte polici ve sméru Sipek, az se
uvolni, a pak ji zasunte do zvolené polohy.

Velka spodni dvefni police musi zustat
na svém misté, aby byla zajisténa fad-
na cirkulace vzduchu.

Pfi ukladani zeleniny a ovoce do chladnicky je
vhodné je umistit do zasuvky. Chladnicka zaji-
Stuje udrzovani nizké teploty, a zpomaluje tak
starnuti. Za normalnich podminek, kdyZ neni za-
suvka na zeleninu pIn4 a obsahuje smés zeleni-
ny a ovoce, by méla byt regulace vihkosti nasta-
vena do polohy vysokeé vihkosti oznacené velkou
kapkou. To znamena, Ze, pokud je horni mfizka
zaviena, je uvnitf zasuvky udrZzovana vysoka
vihkost. Toto by mélo byt standardni nastaveni.
Nékdy, kdyz je zasuvka napéchovana, existuje
zde riziko, Ze se potraviny chladi méné U¢inné, a
doporucuije se otevfit ventilaéni otvory mfizky
smérem k malé kapce. Zelenina se normalné sa-
ma ochlazuje vypafovanim vody a v pfipadé
zavienych ventilacnich otvord zde existuje riziko
hromadéni kapek a kaluzi vody uvnitf zasuvky.
Potraviny, které mohou vyparovat velka mnozstvi
vody, jsou salaty, houby, brokolice a mrkve. V
pfipadech, kdy ulozené potraviny obsahuiji jablka
a ovoce, mlze byt vhodné nechat ventilaéni ot-
vory trochu oteviené, aby nehrozilo riziko vnitni-
ho hromadéni etylenu. Etylen je ristovy hormon
uvolfiovany nékterym druhem ovoce a zeleniny,
ktery mize poSkodit jiné potraviny nebo urychlit
jejich starnuti.
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4.11 Rezim FreshZone
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Pokud neni oddil vyuzivany jako zasuvka Natu-
raFresh, |ze nastaveni zménit za Ucelem jeho
pouziti pouze jako chladici zasuvky.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

+ Posurite klapku smérem nahoru dle obrazku.
Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Klapku stahnéte doll.

olllaa

Fy

Tento systém umoZzriuje rychlé zchlazeni potra-
vin a udrzeni rovnomérngjsi teploty uvnitf zasuv-
ky.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Zapnéte funkci Nakup.

2. Rozsviti se ukazatel funkce Nakup.

3. Posurite klapku smérem nahoru dle obraz-
ku.

Tuto funkci vypnete nasledovné:
1. Klapku stahnéte dold.
2. Vypnéte funkci Nakup.

3. Ukazatel funkce Nakup se pfestane zobra-
zovat.

AN

Funkce se vypne automaticky po nékoli-
ka hodinach.




4.13 Funkce QuickChill pro napoje
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Tato funkce umozriuje rychle vychlazeni napoju.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Zésuvku NaturaFresh vyjméte nebo ji poloz-
te vySe a dle obrazku umistéte drzak na lah-
ve pred otvory rychlého chlazeni QuickChill.

2. Zapnéte funkci Nakup.

3. Rozsviti se ukazatel funkce Nakup.

4.  Posunte klapku smérem nahoru dle obraz-
ku.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Klapku stahnéte dold.

2. Vypnéte funkci Nakup.

3. Ukazatel funkce Nakup se pfestane zobra-
zovat.

/N

Funkce se vypne automaticky po nékoli-
ka hodinach.

4.14 Vyjmuti ko$u na zmrazovani potravin z mraznicky

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny za-
razkou, aby se nedaly nahodné odstranit, nebo
nevypadly. Chcete-li je z mraznicky vyjmout, vy-
tahnéte koS smérem k sobé az na doraz, a pak
jej vytahnéte ven zdvihnutim jeho pfedni asti
smérem nahoru.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste jej mohli viozit do mra-
znicky. Jakmile je koS nad zarazkami, zasurite
ko$ dozadu na jeho misto.

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Normalini provozni zvuky

+ Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladicim
hadem nebo potrubim, mizete slySet zvuk
slabého bublani ¢i zuréeni. Nejde o zavadu.

+ Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se chla-
dici médium, mize to byt doprovazeno drnée-
nim nebo pulsujicim zvukem kompresoru.
Nejde o zavadu.

+ Tepelné roztazeni mize zpdsobit nahlé zapra-
skani. Jde o pfirozeny a neSkodny jev. Nejde
o0 zavadu.

5.2 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$im nastaveni a spotfebic je
zcela zapinény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
zanebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na nizsi nastaveni, aby se
spotfebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotfebu energie.
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5.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odpaiuiji;

* potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini;

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

5.4 Tipy pro chlazeni

UziteCné rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a poloZte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Vafrena jidla, studend jidla apod.: mizete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné piistup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

5.5 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrZujte nasledujici dulezité rady:

+maximalni mnoZstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepridavejte Zadné dalsi potraviny ke zmraze-
ni;

6. CISTENI A UDRZBA

6.1 Cisténi vnittku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyijte vnitiek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vée dukladné utfete do sucha.

*+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

* pfipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze pozadované mnozstvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sl zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pii konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpGsobit po-
paleniny v ustech;

+ doporuCujeme napsat na kazdy balic¢ek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi ndkupu ovéfte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném &a-
se;

+ neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

+ neprekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

/N



POZOR

Pred kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebiCe ze zdroje elektrického
napajeni.

AN

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; Udrzbu a dopliiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

&)

6.2 Pravidelné cCisténi
SpotfebiC je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitini pFisluSenstvi omyjte

vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych necistot;
+ dukladné vSe oplachnéte a osuste.

/N

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozujte je.

Nikdy nepouzivejte k CiSténi vnitfku
spotrebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poskodit
povrch a zanechat silny pach.

6.4 Odmrazovani chladnicky

CESKY 15

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotfebice Cistéte kartaCem. Tim se
zlep3i vykon spotfebice a snizi spotfeba energie.

AN\

Rada prostfedku na gisténi povrchi v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Eistit povrch spotfebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na
nadobi.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotfebic k elektrickeé
siti.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

6.3 Vyména uhlikového vzduchového
filtru

K zajisténi nejlepsi Ucinnosti uhlikového vzdu-
chového filtru je nutné ho kazdy rok vyménit.
Nové aktivni vzduchové filtry Ize koupit v pfislus-
nych prodejnach v misté bydlisté.

Ridte se pokyny v &asti "Instalace uhlikového
vzduchového filtru".

Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstrafiuje z vyparniku chladiciho oddilu
pfi kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zena voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cialni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuije.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na ulozené potraviny.

Pouzivejte specialni Cistici nastroj, ktery najdete
jiz zasunuty do odtokového otvoru.

6.5 Rozmrazovani mraznicky

Mrazici oddil tohoto modelu je beznamrazového
typu "no frost". To znamena, ze se v zapnutém
spotfebici nevytvaii namraza ani na vnitfnich sté-
nach, ani na potravinach.

Zajistuje to nepretrzita cirkulace chladného vzdu-
chu uvnitf oddilu automaticky fizenym ventilato-
rem.
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7. CO DELAT, KDYZ...

AN

POZOR

Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-
tahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.

AN

Odstranovani zavady, ktera neni uvede-
na v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

Béhem normainiho pouzivani vydava
spotiebi¢ rizné zvuky (kompresor, cir-
kulace chladiva).

Problém Mozna pricina Reseni
Spotfebi¢ je hlugny. Spotfebi¢ neni spravné posta-  Zkontrolujte, zda spotfebi¢ stoji
ven. stabilné (vSechny Ctyfi noZicky
musi stat na podlaze).
Kompresor funguje Regulator teploty mize byt ne- Nastavte vyssi teplotu.
nepretrzité. spravné nastaveny.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

Otvirali jste dvere pfili§ ¢asto.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti a teprve pak
je vlozte do spotfebice.

Teplota v mistnosti je prili$ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Funkce rychlého zmrazeni je
zapnuta.

Viz ,Funkce rychlého zmrazeni®.

Po vnitini zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

V chladni&ce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.
VloZené potraviny brani odtoku PFemistéte potraviny tak, aby se
vody do odtokového otvoru. nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda. Viyvod rozmrazené vody neusti  Umistéte vyvod rozmrazené vo-

do odpafovaci misky nad kom-
presorem.

dy do odparovaci misky.

Pfili§ mnoho namrazy a le-
du.

Potraviny nejsou fadné zabale-
né.

Zabalte potraviny Iépe.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebici je
prili§ vysoka.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti a teprve pak
je vlozte do spotfebice.
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Problém Mozna pficina Reseni
Vlozili jste prili§ velké mnozstvi  Ukladejte do spotfebice mensi
potravin najednou. mnozstvi potravin.
Teplota v chladniéce je Ve spotfebici neobiha chladny  Zkontrolujte, zda ve spotfebici
piilis vysoka. vzduch. mUze dobie obihat chladny
vzduch.
Prili§ vysoka teplota v Potraviny jsou polozeny pfili§  UloZte potraviny tak, aby mohl
mraznicce. tésné u sebe. dobre obihat chladny vzduch.
Spotfebié¢ nefunguije. Spotfebic je vypnuty. Zapnéte spotfebic.
ZastrCka neni spravné zasunu-  Zasunite zastréku spravné do
ta do zasuvky. zasuvky.
Spotfebi¢ je bez proudu. Z&-  Zasurite do zasuvky zastrcku ji-
suvka neni pod proudem. ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.
Osvétleni nefunguije. Osvétleni je v pohotovostnim  Zavrete a otevrete dvefe.
rezimu.

Pokud tyto rady nevedou k zadnému vysledku, zavolejte nejblizSi znackovy servis.

7.1 Zavreni dvefi 3.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménte. Obratte se na autorizované servisni
1. Vycistéte tésnéni dvefi. stiedisko.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v ¢asti ,Instalace”.

8. INSTALACE

8.1 Umisténi
7 7 Spotfebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
E N /\ vzdalenosti od zdrojd tepla, jako jsou radiatory,
8'—5 \ 'y w bojlery, pfimy sluneéni svit apod. Ujistéte se, Ze
—iE - vzduch miZe volné cirkulovat kolem zadni ¢asti

| spotfebice. Jestlize je spotfebi¢ umistény pod
zavésnymi skfifkami kuchyriské linky, je pro zaji-
§téni spravného vykonu nutna minimaini vzdale-
nost mezi horni Casti spotfebice a zavésnymi
A B skfifikami alespori 100 mm. Pokud je to vSak
J

1

mozné, spotfebi¢ pod zavésné skfifky nestavte.
Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
sefiditelnych nozi¢ek na spodku spotiebice.

UPOZORNENI

ZastrCka musi byt i po instalaci dobie
% pistupna, aby bylo moZné spotfebi¢ od-
pojit od elektrické sité.

20 mm
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8.2 Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumentaci.
Pfi montazi rozpérek postupuijte nasledovné:

1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasunte rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4. Utahnéte vSechny Srouby.

Presné vyrovnani zabrafuje vibracim a hluku
spotfebice béhem jeho provozu. VySku spotfebi-
Ce nastavte povolenim nebo utazenim dvou
sefiditelnych noziCek.

Filtr CleanAir Control je filtr z aktivniho uhliku,
ktery pohlcuje nepfijemné pachy a umoznuje za-
chovani té nejlepsi chuti a viiné vSech potravin
bez nebezpec¢i miseni vini.

Uhlikovy filtr se dodava v plastovém sacku, aby
se zachovaly jeho vlastnosti a zivotnost. Filtr mu-
si byt umistén za klapku pfed zapnutim spotfebi-
Ce.

1. Otevrete kryt klapky.

Vyjméte filtr z plastového sacku.

Vlozte filtr do Stérbiny na zadni strané krytu
klapky.
4. Zavfete kryt klapky.

2.
3.

S filtrem zachazejte opatrné, aby se z
jeho povrchu nemohlo nic uvolnit. Filtr
by se mél ménit kazdych Sest mésicu.

8.5 Pfipojeni k elektrické siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po ovéreni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena pfislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
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pfipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
souladu s platnymi predpisy . EHS.

Vlyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé

nedodrZeni vy$e uvedenych pokynd.

8.6 Zména sméru otvirani dvefi

A UPOZORNENI
Pfed kazdou ¢innosti vytahnéte za-
stréku ze sitové zasuvky.

A UPOZORNENI
Presvédcte se, Ze je spotfebi¢ vypnuty
z elektrické sité.

& K provedeni nasledujiciho postupu do-
porucujeme pfizvat dalSi osobu, ktera
bude dvefe spotiebie v pribéhu prace
drzet.

+ Odstrarite kryt horniho zavésu pomoci Sroubo-
vaku.

+ Otevrete dverfe a odstrante koncovou krytku
dvefi.

+ Odstrafite pfedni horni kryty na obou stra-
nach. (1)

+ Odpojte konektor kabelu z displeje. (2)

+ OdSroubuijte zavésy a sejméte dvefe.

+ Odstranite zaslepky stfedniho pfiéniku.

+ Odstrarite kryt pomoci nastroje. (A).

+ Odsroubuijte ¢ep dolniho zavésu (B) a podloz-
ku (C) a nasadte je na opacCné strané.

+ Kryt (A) nasadte zpét na opacné strané.

+ Nasadte dvefe na dolni zaveés.
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+ Vytahnéte kabel z koncové krytky dvefi a vloz-
te jej do horniho zavésu.

+ ZaSroubujte zpét zavés.

+ Pripojte kabel ke konektoru na pfednim pan-
elu.

* Vratte zpét pfedni horni kryty na obou stra-
nach (2).

+ Umistéte kabel displeje, ktery je pravé odpoje-
ny, do kabelového drzaku v koncové krytce

dvefi a poté vrat'te koncovou krytku dvefi na
své misto.

+ Odstrarite kryty (B). Odstrarite krytky ¢epl (A).

+ Odsroubuijte drzadla (C) a pfipevnéte je na
opacné strané. Horni drzadlo umistéte na do-
Ini dvefe a dolni drzadlo na dvefe horni.

+ Krytky ¢epli (A) nasadte na opacné strané.
Na zavér zkontrolujte nasledujici:

+ Vechny Srouby jsou dotaZené.

+ Magnetické tésnéni pfiléha ke skfini.

+ Dvere se dobre otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mize
stat, Zze tésnéni nebude dokonale doléhat. V ta-
~ kovém pfipadé pockejte, az tésnéni samo pfilne.
\ Go <« |  Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi pro-

J B servisni stfedisko. Odbornik ze servisu provede
zménu sméru otevirani dvefi na vaSe naklady.




9. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-

zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

CESKY 21

A

SSSHIPR/

HISSS!

a\«"BB‘




22 www.electrolux.com

| CRACK!
10. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku

Vyska 2010 mm

Sitka 595 mm

Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 18 h
Napéti 230-240V
Frekvence 50 Hz
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Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebite a na
energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materiély oznacené symbolem L/:) . SpOtFebiée uréené k likvidaci. Spotfeblée

Obaly vyhodte do piislugnych odpadnich oznaCené pﬁSlUénym symbolem X nelikvidujte
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni Ufad.
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CUPRINS
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta

. INFORMATIIPRIVIND SIGURANT A . . e
. DESCRIEREAPRODUSULUL . . . ..o e
. PANOUL DE COMANDA . . ...t
CUTILIZAREA ZILNICA oo
L SFATURIUTILE . e
. INGRIJIREA SICURATAREA . . ..ot e
. CETREBUIE FACUT DACA... .ottt e e e e
L INSTALARE A L
L ZGOMOTE . ..
L DATE TEHNICE . o
. PROTEJAREA MEDIULUIINCONJURATOR ... ..ottt

profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il

utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:
G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m?j;aétirgﬁﬁigm,/ s(:I?chsumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utilizarea
corecta a aparatului, inainte de instalare si de
prima utilizare, cititi cu atentie acest manual de
utilizare, inclusiv recomandarile si avertismentele
cuprinse in el. Pentru a evita erorile inutile si ac-
cidentele, este important sa va asigurati ca toate
persoanele care vor folosi aparatul cunosc foarte
bine modul sau de functionare si caracteristicile
de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigu-
rati-va ca ele vor insoti aparatul in cazul in care
este mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa fie
corect informati cu privire la utilizarea si siguran-
tasa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor, res-
pectati masurile de precautie din aceste instruc-
tiuni de utilizare, deoarece producatorul nu este
responsabil de daunele cauzate prin nerespecta-
rea acestor cerinte.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
si mentale reduse, sau lipsiti de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau li s-au dat instructiuni in
legatura cu folosirea aparatului, de catre o
persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se joace
cu aparatul.

+ Nu Iasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul din
priza, taiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat) si inlaturati usa, astfel in-
cat copiii care se joaca sa nu se poata electro-
cuta si sa nu se poata inchide inauntru.

+ Daca acest aparat, care are garnituri magneti-
ce la usa, inlocuieste un aparat mai vechi care
are un sistem de inchidere cu arc (zavor cu
resort), faceti inutilizabil sistemul de inchidere
inainte de a arunca aparatul vechi. In acest
mod nu va putea deveni o capcana mortala
pentru un copil.

1.2 Aspecte generale referitoare la
siguranta

& AVERTIZARE

Mentineti libere deschiderile de ventilare din car-
casa aparatului sau din structura in care este in-
corporat.

+ Acest aparat este destinat pentru conservarea
alimentelor si/sau a bauturilor in locuintele
normale, asa cum se arata in acest manual de
instructiuni.

* Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mij-
loace artificiale pentru a accelera procesul de
dezghetare.

* Nu utilizati alte aparate electrice (de ex. apa-
rate de inghetata) in interiorul aparatelor de
racire, decat daca sunt aprobate in mod spe-
cial de producator in acest scop.

+ Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izobu-
tan ca agent de racire (R600a), un gaz natural
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul
nconjurator, dar care este inflamabil.

Tn timpul transportului si instalarii aparatului,

procedati cu atentie pentru a nu deteriora ni-
ciuna dintre componentele circuitului de raci-
re.

Daca circuitul de racire este deteriorat:
- evitati flacarile deschise si sursele de foc

- aerisiti foarte bine camera in care este am-
plasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile sau
sa modificati acest produs, in orice fel. Dete-
riorarea cablului de alimentare poate produce
un scurt-circuit, un incendiu si/sau electrocuta-
rea.

AN

AVERTIZARE

Pentru evitarea oricarui pericol, compo-
nentele electrice (cablu de alimentare,
stecher, compresor, etc.) trebuie nlo-
cuite numai de catre un tehnician de
service autorizat si calificat, cu respec-
tarea normelor de siguranta in vigoare.

Cablul de alimentare nu trebuie prelungit.

Cablul de alimentare din spatele aparatu-
lui nu trebuie strivit sau deteriorat de par-
tea din spate a aparatului. Un cablu de
alimentare strivit sau deteriorat se poate
supraincalzi si poate produce un incen-
diu.

3. Trebuie asigurat un acces usor la steche-
rul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

N =
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5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau incendiu.

6.  Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi mon-
tat capacul becului din interior (daca este
prevazut).

+ Acest aparat este greu. Procedati cu atentie
cand il deplasati.

* Nu scoateti si nu atingeti alimentele din com-
partimentul congelator daca aveti mainile
umede sau ude, deoarece in acest mod pielea
se poate zgaria sau poate suferi degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului la
lumina solara directa.

+ Becurile (daca sunt prevazute) din acest apa-
rat sunt special destinate aparatelor electro-
casnice. Acestea nu sunt compatibile cu ilumi-
natul locuintei.

1.3 Utilizarea zilnica

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plastic
ale aparatului.

+ Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in inte-
riorul aparatului, deoarece ar putea exploda.

* Nu puneti alimentele in contact cu fantele de
aerisire de pe peretele din spate. (Daca apa-
ratul este Frost Free -fara gheata)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

+ Pastrati alimentele congelate ambalate in con-
formitate cu instructiunile producatorului ali-
mentelor congelate.

+ Recomandarile producatorului aparatului pri-
vind conservarea trebuie respectate cu stricte-
te. Consultati instructiunile respective.

+ Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate in
compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand aparatul.

+ Inghetata pe bét poate cauza degeraturi dac
e consumata imediat dupa scoaterea din apa-
rat.

1.4 Intretinerea si curtarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.

* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta
gheata din aparat. Folositi o razuitoare din
plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider pen-
tru a vedea daca exista apa rezultata din dez-

ghetare. Daca este necesar, curatati scurge-
rea. Daca scurgerea este blocata, apa se va
acumula in partea de jos a aparatului.

1.5 Instalarea

/N

Pentru racordarea la electricitate res-
pectati cu atentie instructiunile din para-
grafele specifice.

Despachetati aparatul si verificati sa nu fie de-
teriorat. Nu conectati aparatul daca este dete-
riorat. Comunicati imediat eventualele defecte
magazinului de unde I-ati cumparat. In acest
caz, pastrati ambalajul.

Se recomanda sa asteptati cel putin doua ore
inainte de a conecta aparatul, pentru a permi-
te uleiului sa curga inapoi in compresor.

Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata a
aerului in jurul aparatului, in lipsa acesteia se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilare
suficienta, urmati instructiunile referitoare la
instalare.

Pe cét posibil, spatele aparatului trebuie sa se
afle 1anga un perete, pentru a evita atingerea
partilor calde si a evita riscul de arsuri.
Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului pri-
za rdméane accesibila.

Conectati numai la o sursa de apa potabila
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

1.6 Serviciul de Asistenta Tehnica

Toate lucrarile electrice necesare pentru insta-
larea acestui aparat trebuie efectuate de catre
un electrician calificat sau de o persoana com-
petenta.

Acest produs trebuie reparat numai centru de
service autorizat si trebuie sa se foloseasca
numai piese de schimb originale.

1.7 Protectia mediului inconjurator

O

Acest aparat nu contine gaze care pot
deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izola-
re. Aparatul nu poate fi aruncat im-
preund cu deseurile urbane si cu gu-
noiul. Spuma izolatoare contine gaze in-
flamabile: aparatul trebuie eliminat con-
form reglementarilor aplicabile ale auto-
ritatilor locale. Evitati deteriorarea
unitatii de racire, mai ales in spate,



langa schimbatorul de caldura. Materia-
lele folosite pentru acest aparat marcate
cu simbolul ¢ sunt reciclabile.

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

Sertar CrispFresh

Sertar Freshzone

Rafturi de sticla

Récire dinamica a aerului
Controlul umiditatii

I Raft pentru sticle

Panou de comanda

ROMANA

ﬂ Raft pentru unt
Rafturi pe usa
Semi-raft

Raft pentru sticle

Cutii congelator
Placuta cu date tehnice

27
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3. PANOUL DE COMANDA

Mode |

7 o
(6
(5 o

NI

Afisaj
Butonul de reglare a temperaturii
Buton plus (crestere)
Butonul de reglare a temperaturii
Buton minus (scadere)
Buton Mode
Butonul DrinksChill si butonul ON/OFF
E Buton compartiment congelator
Buton compartiment frigider
Se poate modifica sunetul predefinit al butoane-
lor cu un altul de volum mai mare prin apasarea

simultana a butoanelor Mode si Minus timp de
cateva secunde. Modificarea este reversibila.

3.1 Afisaj

1
P
O—

N !
M——EOFF o=

+ A. Functia Demo

+ B. Indicator temperatura frigider
+ C. Functia Vacanta

+ D. Functia frigider Eco Mode

+ E. Functia FreeStore

+ F. Functia de Extra umiditate

+ G. Functia Cumparaturi

* H. Filtru de apa

* |. Functia Drinks Chill

+ J.Ora

+ K. Indicator temperatura congelator

+ L. Functia Action Freeze

* M. Mod congelator oprit

* N. Filtru de aer

+ 0. Functia congelator Eco Mode

+ P. Indicator alarma

+ Q. Functia Dispozitiv de blocare pentru copii
* R. Mod frigider oprit

3.2 Pornirea aparatului

Pentru a porni aparatul, efectuati urmatoarele
operatiuni:
1. Introduceti stecherul in priza.

2. Daca afisajul este stins, apasati butonul ON/
OFF.

3. Daca pe afisaj apare "dEMo", aparatul se
afla in modul demonstrativ. Consultati para-
graful ,Ce trebuie facut daca...”.

4. Indicatorii de temperatura afiseaza tempera-
tura aleasa implicit.

Pentru a selecta o temperatura diferita, consultati

paragraful "Reglarea temperaturii".

& Daca usa ramane deschisa cateva mi-
nute, lumina se va stinge automat. Lu-
mina este resetata prin inchiderea si
deschiderea usii.

3.3 Oprirea

Pentru a opri aparatul, efectuati acesti pasi:
1. Apasati butonul ON/OFF pentru 5 secunde.
2. Afisajul se va stinge.

3. Pentru a deconecta aparatul de la alimenta-
re, scoateti cablul de alimentare din priza.

3.4 Pornirea frigiderului

Pentru a porni frigiderul:

1. Apasati pe butonul de reglare a temperaturii
frigiderului.
Sau:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare sim-
bolul corespunzator.

Indicatorul Frigider oprit se aprinde intermi-
tent.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul Frigider oprit se stinge.



Pentru a selecta o temperatura diferita, consulta-
ti “Reglarea temperaturii".

3.5 Oprirea frigiderului sau a
congelatorului

Pentru a opri frigiderul sau congelatorul:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.
Indicatorul frigider sau congelator oprit se
aprinde intermitent.
Indicatorul temperaturii frigiderului sau con-
gelatorului afiseaza linii.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.

3. Apare indicatorul frigider sau congelator
oprit.

3.6 Functia "vacanta"

Aceasta functie va permite sa tineti frigiderul in-
chis si gol pe durata unei vacante lungi fara sa
se formeze mirosuri neplacute.

Compartimentul frigider trebuie sa fie
gol cand e activata functia Vacanta

Pentru a porni functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare sim-
bolul corespunzator.
Indicatorul Vacanta clipeste intermitent.
Indicatorul de temperatura a frigiderului afi-
seaza temperatura aleasa.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
Apare indicatorul Vacanta.

Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand se aprinde
intermitent indicatorul "vacanta".

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul Vacanta se stinge.

/N

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi diferite setata pentru frigi-
der.

3.7 Alarma pentru temperatura
ridicata
O crestere a temperaturii in compartimentul con-

gelator (de exemplu din cauza unei intreruperi
anterioare a curentului) e indicata de:

+ aprinderea intermitenta a indicatorilor de
alarma si de temperatura a congelatorului

* sunetul unei sonerii.

Pentru a reseta alarma:
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1. Apasati orice buton.
2. Soneria se va opri.

3. Indicatorul de temperatura a congelatorului
indica cea mai ridicata temperatura atinsa
pentru cateva secunde. Apoi afiseaza din
nou temperatura setata.

4. Indicatorul de alarma se aprinde intermitent
in continuare, pana cand conditiile normale
sunt restabilite.

Cand alarma se opreste indicatorul de alarma se

stinge.

3.8 Functia Eco Mode

Pentru stocarea optima a alimentelor selectati
functia Eco Mode.
Pentru a porni functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare sim-
bolul corespunzator.
Indicatorul Eco Mode se aprinde intermitent.
Indicatorul de temperatura afiseaza tempe-
ratura setata pentru cateva secunde:
- pentru frigider: +5 °C
- pentru congelator: -18 °C

2, Apasati butonul OK pentru a confirma.

Indicatorul Eco Mode este afisat.
Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand indicatorul
Eco Mode se aprinde intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul Eco Mode se stinge.

AN

3.9 functia Drinks Chill

Functia Drinks Chill se utilizeaza ca avertizare de

siguranta cand se introduc sticle in compartimen-

tul congelator.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare sim-
bolul corespunzator.

Indicatorul Drinks Chill se aprinde intermi-
tent.

Cronometrul indica valoarea setata (30 de
minute) pentru cateva secunde.

Pentru a schimba valoarea setata a crono-
metrului de la 1 la 90 de minute apasati bu-
tonul de reglare Cronometru.

Apasati butonul OK pentru a confirma.
Este afisat indicatorul Drinks Chill.

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi setate diferite.

o
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Cronometrul incepe sa se aprinda intermi-
tent.
La finalul numaratorii inverse, indicatorul Drinks
Chill se aprinde intermitent si este activata o
alarma acustica:

1. Scoateti bauturile din compartimentul con-
gelator.

2. Dezactivarea functiei.
Pentru a dezactiva functia:

1. Apasati butonul Mode pana céand indicatorul
Drinks Chill se aprinde intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.

3. Indicatorul Drinks Chill se stinge.
Puteti dezactiva functia in orice moment.

3.10 Functia Action Freeze

Pentru a porni functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare sim-
bolul corespunzator.
Functia Action Freeze se aprinde intermi-
tent.
Indicatorul de temperatura a congelatorului
afiseaza simbolul [} pentru cateva secunde.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
Indicatorul Action Freeze este afisat.
Porneste o animatie.

Aceasta functie se opreste automat dupa 52 ore.

Pentru a opri functia inainte de terminarea ei au-
tomata:

1. Apasati butonul Mode pana cand indicatorul
Action Freeze se aprinde intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul Action Freeze se stinge.

4. Functia Eco Mode este restabilitd daca a
fost selectata anterior.

AN

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi diferite setata pentru conge-
lator.

3.11 Functia de extra umiditate

Daca este necesar sa cresteti gradul de umidita-
te din frigider, va sugeram sa activati functia Ex-
tra-Umiditate.
Pentru a porni functia:
1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.
Indicatorul pentru Extra-Umiditate clipeste.
2. Apasati butonul OK.pentru a confirma
Este afisat indicatorul pentru Extra-Umidita-
te.

Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand in-
dicatorul Extra-Umiditate clipeste.

2. Apasati butonul OK.pentru a confirma

3. Indicatorul pentru Extra-Umiditate se stinge.

3.12 Functia Cumparaturi

Daca e nevoie sa introduceti o cantitate mare de

alimente calde, de exemplu dupa ce ati facut

cumparaturi, va recomandam sa activati functia

Cumparaturi pentru a raci produsele mai rapid si

pentru a evita incalzirea alimentelor care se afla

deja in frigider

Pentru a porni functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare sim-
bolul corespunzator.

Indicatorul Cumparaturi se aprinde intermi-
tent.

Indicatorul de temperatura a frigiderului in-
dica temperatura setata pentru cateva se-
cunde.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
Apare indicatorul Cumparaturi.

Functia Cumparaturi se va dezactiva automat

dupa aproximativ 6 ore.

Pentru a opri functia inainte de terminarea ei in

mod automat:

1. Apasati butonul Mode pana cand indicatorul
Cumparaturi se aprinde intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.
3. Indicatorul Cumparaturi se stinge.

4. Functia Eco Mode este restabilitd daca a
fost selectata anterior.

AN

3.13 Functia "Blocare pentru copii"

Pentru a bloca orice operatie posibila cu ajutorul

butoanelor selectati functia "Blocare pentru co-

pii".

Pentru a porni functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare sim-
bolul corespunzator.

2. Indicatorul Blocare pentru copii se aprinde
intermitent.

3. Apasati butonul OK pentru a confirma.
Apare indicatorul Blocare pentru copii.

Pentru a opri functia:

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi diferite setata pentru frigi-
der.



1. Apasati butonul Mode pana céand indicatorul
Blocare pentru copii se aprinde intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a confirma.

4. UTILIZAREA ZILNICA

4.1 Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate, pot
fi dezghetate in compartimentul frigider sau la
temperatura camerei, in functie de timpul de care
dispuneti pentru aceasta operatiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere va fi
mai mare.

4.2 Conservarea alimentelor
congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutili-
zare, inainte de a introduce alimentele in com-
partiment, lasati aparatul sa functioneze timp de
cel putin 2 ore la setarile cele mai mari.

AN

Tn cazul dezghetarii accidentale, de
exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt
mai mult timp decat valoarea indicata in
tabelul cu caracteristicile tehnice din pa-
ragraful "Timpul de atingere a conditiilor
normale de functionare", alimentele de-
congelate trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi recongela-
te (dupa ce s-au racit).
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3. Indicatorul Blocare pentru copii se stinge.

4.3 Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentele de congelare (indicate grafic)
sunt adecvate pentru congelarea alimentelor
proaspete si pentru conservarea pe termen lung
a preparatelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete activati
functia Action Freeze.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi con-
gelata intr-o perioada de 24 de ore este specifi-
cata pe placuta cu datele tehnice, o eticheta si-
tuata in interiorul aparatului.

Procesul de congelare dureaza 24 ore: in acest
interval de timp nu mai puneti alte alimente la
congelat.
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4.4 Indicatorul de temperatura

Termostatul trebuie reglat

o<

Temperatura corectd

oK+ <&

Pentru a va ajuta la comandarea corecta a apa-
ratului am prevazut un indicator de temperatura
pentru frigider.

Simbolul din lateral indica zona cea mai rece din
frigider.

Zona cea mai rece se intinde de la raftul de sticla
al sertarului pentru fructe si legume si pana la
simbol sau pana la raftul pozitionat pe acelasi ni-
vel cu simbolul.

Pentru stocarea adecvata a alimentelor indicato-
rul pentru temperatura trebuie sa afiseze mesajul
"OK".

Daca nu este afisat "OK" reglati temperatura la
un nivel mai scazut si asteptati 12 ore inainte de
a verifica din nou indicatorul pentru temperatura.
Dupa ce ati pus alimentele proaspete in aparat
sau dupa ce ati deschis usa in mod repetat pen-
tru o perioada mai lunga, este normal sa dispara
mesajul "OK".

4.5 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de ghidaje,
astfel incat rafturile pot fi pozitionate dupa do-
rinta.

Puneti sticlele (cu orificiul indreptat inainte) in
raftul pozitionat anterior.

AN

Daca raftul este pozitionat orizontal, puneti nu-
mai sticle inchise.

Acest raft suport pentru sticle poate fi inclinat
pentru a pastra sticle deschise anterior. Pentru a
obtine acest rezultat, trageti sertarul in sus astfel
incat sa se poata roti in sus si sa poata fi pus pe
urmatorul nivel superior.




4.7 Racirea aerului
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Tehnologia ClimaTech permite racirea rapida a
alimentelor si o uniformizarea a temperaturii in
compartiment.

Acest dispozitiv permite racirea rapida a alimen-
telor si creeaza o temperatura mai uniforma in
compartiment.

4.8 Filtrul de aer pe baza de carbon

Aparatul este echipat cu un filtru pe baza de car-
bon, situat in spatele unui capac in peretele pos-
terior al cutiei de distribuire a aerului

4.9 Pozitionarea rafturilor pe usa

Filtrul purifica aerul de mirosurile nedorite din
compartimentul frigider, ceea ce duce la 0 im-
bunatatire a calitatii conservarii

Pentru a permite conservarea pachetelor cu ali-
mente de diferite dimensiuni, rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la inaltimi diferite.

Pentru a efectua aceste reglari, procedati dupa
cum urmeaza:

Trageti treptat raftul in directia sagetilor pana
cand se elibereaza, apoi re-pozitionati-l conform
necesitatilor.

AN

Pentru a asigura circulatia corecta a ae-
rului, nu deplasati raftul mare inferior de
pe usa.
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4.10 Controlul umiditatii

Cand conservati legume si fructe in frigider este
recomandat sa puneti produsele in sertar. Frigi-
derul se asigurd ca temperatura este redusa, in-
cetinind invechirea. In conditii normale, cand ser-
tarul pentru legume nu este complet incarcat si
contine un amestec de legume si fructe, controlul
umiditatii trebuie sa fie in pozitia de umiditate ri-
dicata ilustrata de picatura mare. Aceasta in-
seamna ca, daca gratarul superior este inchis, in
sertar este mentinuta umiditate ridicata. Aceasta
trebuie sa fie setarea standard. Uneori, cand ser-
tarul este plin, exista riscul ca produsele sa fie
racite mai putin eficient. In acest caz, este reco-
mandat s& deschidefi orificiile de ventilatie ale
gratarului spre picatura mica. In mod normal, le-
gumele se racesc prin evaporarea apei, iar daca
orificiile de ventilatie sunt inchise, exista riscul
acumularii de picaturi si de apa in interior. Produ-
sele care pot produce cantitati mari includ laptu-
ci, ciuperci, broccoli si morcovi. Daca amestecul
contine mere si fructe, este indicat sa mentineti
ventilatiile usor deschise in cazul in care este po-
sibila dezvoltarea unei acumulari de etilena in in-
terior. Etilena este un hormon de crestere elibe-
rat de unele fructe si legume, care poate dauna
unor fructe si legume sau poate grabi procesul
de Tnvechire a altora.

4.11 Modul FreshZone

AN
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Daca nu este nevoie de compartiment ca Natura-
Fresh, setarile pot fi modificate pentru a-| utiliza
ca sertar cu temperatura scazuta.
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Pentru activarea functiei:

+ Glisati in sus clapa, conform indicatiilor din
imagine.

Pentru a opri functia:

1. Glisatiin jos clapa.

olllaa

Fy

Acest dispozitiv permite racirea rapida a alimen-
telor si creeaza o temperatura uniforma in sertar.
Pentru activarea functiei:

1. Activati functia Cumparaturi.
2. Indicatorul Cumparaturi se aprinde.

3. Glisati in sus clapa, conform indicatiilor din
imagine.

Pentru a opri functia:

1. Glisatiin jos clapa.

2. Oprirea functiei Cumparaturi.

3. Indicatorul Cumparaturi se stinge.

& Functia se opreste automat dupa cate-
va ore.
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4.13 QuickChill pentru bauturi

Aceasta functie permite racirea rapida a bauturi-

lor.

Pentru activarea functiei:

1. Scoateti sau mutati sus sertarul Natura-
Fresh si puneti suportul pentru sticle in fata
sloturilor QuickChill, conform indicatiilor din
imagine.

2. Activati functia Cumparaturi.

3. Indicatorul Cumpdraturi se aprinde.

4. Glisati in sus clapa, conform indicatiilor din
imagine.

Pentru a opri functia:

1. Glisatiin jos clapa.

2. Oprirea functiei Cumparaturi.

3. Indicatorul Cumparaturi se stinge.

AN

Functia se opreste automat dupa cate-
va ore.

4.14 Scoaterea cutiilor de congelare din congelator

Cutiile de congelare au un opritor pentru a preve-
ni scoaterea sau céderea accidentala. Cand
scoateti cutia din congelator, trageti-o in exterior,
iar cand ajunge la capat, scoateti-o ridicandu-o
de partea frontala.

Cand o puneti inapoi, ridicati putin partea din fata
a cutiei pentru a o introduce in congelator. Dupa
ce au trecut peste opritoare, impingeti cutiile ina-
poi pe pozitia lor.

5. SFATURI UTILE

5.1 Sunete normale in timpul
functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire este
pompat prin serpentine sau prin tuburi. Acest
lucru e normal.

+ Cand compresorul functioneaza, agentul de
racire este pompat prin circuit, iar de la com-
presor se aude un sunet ca un sfarait sau un
zgomot ca de pulsatie. Acest lucru e normal.

+ Dilatarea termica poate produce zgomote
bruste, asemanatoare cu niste crapaturi. Este
un fenomen fizic natural, nu este periculos.
Acest lucru e normal.

5.2 Recomandari pentru

economisirea energiei

* Nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisé mai mult decét e absolut necesar.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si Bu-
tonul de reglare a temperaturii este setat pe



temperatura redusa, iar aparatul este complet
incarcat, compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate produce
bruma sau gheata. Daca se intdmpla acest lu-
cru, setati butonul de reglare a temperaturii pe
o setare mai calda pentru a permite dezgheta-

rea automata, economisindu-se astfel energia.

5.3 Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

* nu puneti alimente calde si nu pastrati lichide
care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales daca
au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

5.4 Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de po-
lietilena si puneti-o pe raftul de sticla, deasupra
sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in acest
mod pentru una sau doua zile maximum.
Alimente gétite, gustari reci etc.: acestea trebuie
acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.

Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in recipiente
ermetice sau invelite in folie de aluminiu sau in
pungi de polietilena pentru a exclude aerul cat
mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si sa
fie pastrate in raftul pentru sticle de pe usa.
Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

5.5 Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata cateva
recomandari importante:
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+ cantitatea maxima de alimente care poate fi

congelata intr-o perioada de 24 de ore este in-
dicata pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureaza 24 ore. In

acest interval de timp nu mai pot fi adaugate
alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

+ faceti portii mici de alimente, care sa se poata
congela rapid si complet, iar apoi sa putei
dezgheta numai cantitatea necesarg;

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu sau
de polietilena si verificati ca pachetele sa fie
etanse;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, neconge-
late, sa nu vina in contact cu cele deja conge-
late, evitand astfel cresterea temperaturii celor
din urma;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai bine
si pe o0 perioada mai indelungata decét cele
grase; sarea reduce perioada de pastrare a
alimentelor;

+ inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt con-
sumate imediat dupa scoaterea din congela-
tor, pot produce degeraturi ale pielii;

+ se recomanda sa notati data congelarii pe fie-
care pachet, pentru a putea tine evidenta pe-
rioadei de conservare.

5.6 Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu acest

aparat, procedati astfel:

+ verificati daca alimentele congelate au fost
pastrate in mod corespunzator in magazin;

+ alimentele congelate trebuie transferate din
magazin in congelator cat mai repede posibil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisa mai mult decat este necesar;

+ dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza
rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata de
producatorul alimentelor.
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6. INGRIJIREA SI CURATAREA

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu apa
calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura
mirosul specific de produs nou, apoi uscati-le bi-
ne.

/N
/N

)

Nu folositi detergenti sau prafuri abrazi-
ve, deoarece vor deteriora suprafata.

ATENTIE
Scoatefi stecherul din priza inainte de a
efectua orice operatie de intrefinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-
tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai
de tehnicieni autorizati.

6.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curdtat regulat:

* curatati interiorul si accesoriile cu apa calda si
cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-le,
pentru a va asigura ca sunt curate.

+ clatiti si uscati bine.

AN

Nu trageti, nu deplasati si nu deteriorati
tuburile si/sau cablurile din interiorul
carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si compre-
sorul din spatele frigiderului cu o perie. Aceasta

operatiune va imbunatati performantele aparatu-
|ui si va duce la economia de energie.

Aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire.

Multe substante speciale de curatat suprafetele
din bucatarie contin substante chimice care pot
ataca/deteriora materialul plastic utilizat in acest
aparat. Din acest motiv, se recomanda sa
curatati carcasa exterioara a aparatului numai cu
apa calda in care s-a adaugat putin detergent.
Dupa curatare, conectati din nou aparatul la re-
tea.

6.3 Inlocuirea filtrului de aer cu
carbon

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, filtrul de
aer cu carbon trebuie inlocuit o data pe an.
Filtrele de aer active noi pot fi achizitionate de la
distribuitorul dvs. local.

Consultati "Instalarea filtrului de aer cu carbon”
pentru instructiuni.



6.4 Dezghetarea frigiderului

ROMANA 39

Gheata este eliminata automat din evaporatorul
compartimentului frigider de fiecare daté cand se
opreste motorul compresorului, in timpul utilizarii
normale. Apa rezultatd din dezghetare se scurge
printr-un orificiu de evacuare intr-un recipient
special situat in spatele aparatului, deasupra mo-
torului compresorului, de unde se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de eva-
cuare a apei rezultate din dezghetare, situat in
mijlocul canalului de colectare din compartimen-
tul frigider, pentru ca apa sa nu dea pe dinafara
si sa nu se scurga peste alimente.

Folositi dispozitivul special de curatare din dota-
re, pe care-| veti gasi deja introdus in orificiul de
drenare.

6.5 Dezghetarea congelatorului

Compartimentul congelator al acestui model este
de tipul "no frost" (fara gheata). Acest lucru in-
seamna ca gheata nu se acumuleaza in timpul

7. CE TREBUIE FACUT DACA...

ATENTIE

Inainte de a remedia defectiunile ,deco-
nectati alimentarea electrica .

Numai un electrician calificat sau o per-
soana competenta trebuie sa remedie-
ze defectiunile care sunt prezentate in
acest manual.

/N

functionarii, nici pe peretii interni, nici pe alimen-

te.

Absenta ghetii se datoreaza circulatiei continue a
aerului rece n interiorul compartimentului, care e
produsa de un ventilator automat.

Tn timpul utilizarii normale se aud unele
sunete (compresorul, circulatia agentu-
lui de racire).

/N

Problema Cauza posibila

Solutie

Aparatul face zgomot.
rect.

Aparatul nu este sprijinit co-

Verificati daca aparatul este sta-
bil (toate cele patru picioruse
trebuie sa fie pe podea).

Compresorul functioneaza
in mod continuu.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea "inchiderea
usii".

Usa a fost deschisa prea des.

Nu lasati usa deschisa mai mult
decét este necesar.

Temperatura alimentelor este

prea ridicata.

Inainte de depozitare, l3sati
temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura ca-
merei.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura camerei este
prea mare.

Reduceti temperatura camerei.

Functia "Congelare rapida" es-
te activata

Consultati paragraful "Functia
Congelare rapida"

Pe peretele posterior al fri-
giderului curge apa.

Tn timpul procesului de dezghe-
tare automata, gheata de pe
peretele posterior se topeste.

Acest lucru este normal.

In frigider curge apa.

Orificiul pentru drenarea apei
este infundat.

Curatati orificiul de scurgere a
apei.

Alimentele pot impiedica scur-
gerea apei in colector.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Se scurge apa pe podea.

Apa rezultata din dezghetare
nu se scurge in tavita de eva-
porare situata deasupra com-
presorului.

Puneti tubul de drenare a apei
rezultate din dezghetare in tavi-
ta de evaporare.

Exista prea multi gheata.

Produsele nu sunt ambalate
corect.

Ambalati produsele mai bine.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea "inchiderea
usii".

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Selectati 0 temperatura mai ma-
re.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea "inchiderea
usii".

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Tnainte de depozitare, l3sati
temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura ca-
merei.

Au fost introduse prea multe
alimente simultan.

Introduceti mai putine alimente
in acelasi timp.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Aerul rece nu circula in aparat.

Asigurati circulatia aerului rece
prin aparat.

Temperatura din congela-
tor este prea mare.

Produsele sunt depozitate prea
aproape unele de altele.

Depozitati produsele astfel incat
sa fie asigurata circulatia aerului
rece.

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este dezactivat.

Porniti aparatul.

Stecarul nu este introdus co-
rect in priza.

Introduceti stecarul corect in
priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu exista tensiune
la priza.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician
calificat.

Lampa nu functioneaza.

Lampa se afla in modul de as-
teptare.

Tnchideti si deschideti usa.
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Daca solutia indicata nu duce la niciun rezultat, contactati cel mai apropiat centru local de service

autorizat al firmei.

7.1 Inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati ca-

pitolul "Instalarea".

8. INSTALAREA

8.1 Amplasarea

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile defec-
te ale usii. Contactati centrul de service.

e I A
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20 mm
1
1

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de surse-
le de incalzire, precum radiatoare, boilere, lumi-
na solara directa etc. Permiteti aerului sa circule
liber prin partea din spate a aparatului. Pentru a
asigura performante optime cand aparatul este
amplasat sub un corp de mobilier suspendat, dis-
tanta minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie s fie de cel putin 100
mm. In mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat
sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a
amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizontala
utilizati picioarele reglabile de la baza.

& AVERTIZARE
Trebuie sa existe posibilitatea de a de-
cupla aparatul de la priza de alimentare;
prin urmare, stecherul trebuie sa fie ac-
cesibil dupa montare.

8.2 Distantierele posterioare

2l
TS,

Puteti gasi cele doua distantatoare in punga cu
documentatia.

Efectuati acesti pasi pentru a monta distantatoa-
rele:

1. Desfaceti surubul.

2. Puneti distantatorul sub surub.

3. Puneti distantatorul in pozitia corecta.
4. Strangeti din nou suruburile.
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8.3 Aducerea la nivel

Pozitionarea orizontala corecta previne vibratiile
si zgomotul aparatului in timpul functionarii. Pen-
tru a regla inaltimea aparatului, slabiti sau stran-
geti cele doua picioruse reglabile din partea din
fata.

Filtrul CleanAir Control este un filtru cu carbon
activ care absoarbe mirosurile neplacute si per-
mite mentinerea mirosului si aromei pentru toate
alimentele, fara riscul contaminarii cu mirosuri in-
tre alimente

La livrare, filtrul cu carbon se afla intr-o punga de
plastic pentru a-si mentine durata de viata si ca-
racteristicile. Filtrul trebuie plasat in spatele cla-
petei inainte de a porni aparatul.

1. Deschideti capacul.
2. Scoateti filtrul din punga din plastic.

3. Introduceti filtrul in locasul situat pe spatele
capacului.

4. nchideti capacul.

AN

Filtrul trebuie manuit cu atentie, astfel
incat de pe suprafata lui sa nu se des-
prinda fragmente. Filtrul trebuie inlocuit
la fiecare sase luni.

8.5 Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va c&
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu da-
tele tehnice corespund cu sursa de alimentare a
locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Stecherul
cablului electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu este le-

gata la pamant, conectati aparatul la o impaman-
tare separata, in conformitate cu reglementarile
in vigoare, dupa ce ati consultat un electrician
calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabilitate
daca aceste masuri de siguranta nu sunt respec-
tate.

Acest aparat este conform cu Directivele C.E.E.



8.6 Reversibilitatea usii
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A AVERTIZARE

Tnainte de a face orice operatie, scoateti
stecherul din priza.

& AVERTIZARE

Aparatul trebuie deconectat de la re-
teaua electrica.

& Pentru a efectua operatiile urmatoare,

va recomandam sa apelati la inca o
persoana care sa tina bine usile apara-
tului in cursul operatiilor.

Scoateti capacul balamalei superioare cu aju-
torul unei surubelnite.

Deschideti usa si scoateti capacul de la
capatul usii.

Scoateti capacele frontale de pe ambele laturi.
(1)

Deconectati cablul conector pentru afisaj. (2)
Desurubati balamalele si scoateti usa.

Scoateti dopurile traversei din mijloc.
Scoateti capacul cu ajutorul unei unelte. (A).
Desurubati pivotul balamalei de jos (B) si dis-
tantierul (C) si montati-le pe partea opusa.
Reintroduceti capacul (A) pe partea opusa.
Puneti usa pe balamaua din partea de jos.
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+ Scoateti cablul de la capacul din capatul usii si
prindeti-l de balamaua superioara.

« Tnsurubati din nou balamaua.

+ Conectati cablul la punctul de conectare din
panoul frontal.

+ Montati la loc capacele frontale de pe ambele
laturi (2)

+ Puneti cablul afisajului, care acum este deco-
nectat, in suportul pentru cablul din capatul
celdlalt al usii, apoi montati la loc capacul de
la capatul usii.

+ Scoateti capacele (B). Scoateti stifturile capa-
celor (A).

+ Desurubati ménerele (C) si fixati-le pe partea
opusa. Puneti manerul superior in usa infe-
rioara si manerul inferior in usa superioara

* Reintroduceti stifturile capacelor (A) pe partea
opusa.

Efectuati o verificare finala pentru a va asigura
ca:

+ Toate suruburile sunt bine stranse.
+ Garnitura magnetica adera la carcasa.

+ Usa se deschide si se inchide corect.

Daca temperatura ambianta este scazuta (de
exemplu iarna), este posibil ca garnitura sa nu se
potriveasca bine pe aparat. In acest caz, astep-
tati pana cand garnitura va etansa in mod natu-
ral.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, adresati-va celui mai apropiat centru de
service. Centrul de service va efectua operatia
de schimbare a sensului de deschidere a usilor
contra cost.




9. ZGOMOTE

Tn timpul utilizarii normale se aud unele sunete

(compresorul, circulatia agentului de racire).
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10. DATE TEHNICE
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Dimensiunile spatiului

Tnaltime 2010 mm
Latime 595 mm
Adancime 658 mm
Perioada de atingere a para- 18 h
metrilor de lucru
Tensiune 230-240V
Frecventa 50 Hz

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta cu
datele tehnice de pe partea stanga din interiorul

aparatului si pe eticheta referitoare la consumul
de energie.

11. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol . impreund cu deseurile

menajere. Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia orasului

dvs.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto domyselného a Stylového spotrebita sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajdce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE
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Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin a
napojov v beznej domacnosti, ako sa vysve-
tluje v navode na pouzitie.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivaite
Ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vn(tri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebice (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie su schvalené na tento ucel
vyrobcom.

+ NepoSkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebiCa davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat' technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

sposobit skrat, poZiar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastréka, kompresor) smie vymiefiat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kdbel sa nesmie predlzovat’.
Uistite sa, Ze zastrcka za spotrebicom nie
je stlaena ani poskodena. Pritlatena
alebo poskodena sietova zastrcka sa
moze prehriat’ a sposobit' poziar.
3. Zabezpette, aby ste mali vzdy voiny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.
4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.
Ak je elektricka zasuvka uvolnena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo poziaru.

N

o
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6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat' kryt).

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfio-
vani postupuijte opatrne.

Ak méate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-
ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho ne-
dotykajte, pretoze mdZze dojst k poraneniu ko-
Ze na rukach alebo k omrzlinam.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica
priamemu sineénému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebii su Specialne Ziarovky uréené vy-
lune na pouZitie v domécich spotrebicoch.
Nie st vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 Kazdodenné pouzivanie

+ Nekladte hortce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilaénému
otvoru v zadne;j stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu
znova zmrazovat'.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v sula-
de s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebica na uchova-
vanie potravin sa musia striktne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani
Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory mdze sposobit ich expléziu a ta
spdsobi poSkodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny,
ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotre-
bica.

1.4 Starostlivost a Cistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elektrickej
siete.

+ Pri Cisteni spotrebiCa nepouZivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré
predmety. Pouzivajte plastovy Skrabku.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na
rozmrazen( vodu z chladiaceho priestoru.
Podla potreby ho vycistite. Ak je odtokovy ka-

nalik upchaty, voda sa bude zhromaZdovat na
dne spotrebica.

1.5 InStalacia

Pri elektrickom zapajani starostlivo
dodrZiavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.

Spotrebic rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poskodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozte obal.

Pred zapojenim spotrebiCa poCkajte najmene;j
Styri hodiny, aby olej mohol stiect’ spat’ do
kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpecené do-
stato¢né vetranie, v opaénom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.
Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestfio-
vat' k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
chyteniu horucich dielov (kompresor, konden-
zator) a moznym popaleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, Ci je sietova zastréka po nain-
Stalovani spotrebi¢a pristupna.

Spotrebi€ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouzit pripojenie k privodu vo-
dy).

1.6 Servis

VSetky elektrické prace pri Udrzbe a opravach
spotrebica musi vykonat' kvalifikovany elektri-
kar alebo zaskolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat’ autorizo-
vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.

1.7 Ochrana zivotného prostredia

&)

Chladiaci okruh ani izolaéné materily
spotrebi¢a neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poSkodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnil miestne organy. Davajte
pozor, aby sa neposkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
ko vymennika tepla. Materialy pouZité v



SLOVENSKY 51

tomto spotrebici ozna¢ené symbolom
O sl recyklovatelné.

2. POPIS VYROBKU

(0 101

Zasuvka CrispFresh ﬂ Priehradka na maslo
Zasuvka Freshzone Priehradky na dverach
Sklenené police Poloviéna priehradka
Dynamické chladenie vzduchom Priehradka na flage
Regulacia vlhkosti Kose mraznicky

I Polica na flase Typovy &titok

Ovladaci panel
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3. OVLADACI PANEL

55 n
T _

%o

Displej
Regulator teploty
Tlacidlo Plus
Regulator teploty
Tlacidlo Minus
Tla¢idlo Mode
Tlacidla DrinksChill a ON/OFF
E Tlacidlo mraziaceho priestoru
Tlacidlo chladiaceho priestoru
Prednastaveny zvuk tlacidla mdzete zmenit' na
hlasnej$i sicasnym stlacenim tlacidla Mode a

tlacidla Minus na niekolko sekund. Vykonané
zmeny mozete vratit’ spat.

Mode |

yll il
BB

3.1 Displej

* A. Funkcia Demo

+ B. Ukazovatel teploty v chladnicke
+ C. Funkcia Dovolenka

+ D. Funkcia Eco Mode chladni¢ky
+ E. Funkcia FreeStore

* F. Funkcia Extra vlhkost’

+ G. Funkcia nakupu

* H. Vodny filter

* |. Funkcia Drinks Chill

« J.Cas

+ K. Ukazovatel teploty v mraznicke
+ L. Funkcia Action Freeze

+ M. ReZim VYP. mrazni¢ky

+ N. Vzduchovy filter

+ 0. Funkcia Eco Mode mrazni¢ky
+ P. Ukazovatel alarmu

+ Q. Funkcia detskej poistky

* R. Rezim VYP. chladni¢ky

3.2 Zapnutie

Ak chcete zapnut’ spotrebic, vykonajte nasledujd-
ce kroky:

1. Zapojte zastrcku spotrebi¢a do zasuvky
elektrickej siete.

2. Ak je displej vypnuty, stlacte tlaCidio ON/
OFF.

3. Ak sa na displeji zobrazi "dEMo", spotrebi¢
je v ukazkovom rezime. Pozrite si ¢ast' ,Co
robit, ked...".

4. Ukazovatele teploty zobrazuju nastavenu
predvolend teplotu.

Ak chcete nastavit' ind teplotu, pozrite si ¢ast’

,Reguldcia teploty”.

& Ak dvierka ponechate niekoiko min(it
otvoreng, osvetlenie automaticky zhas-
ne. Po zatvoreni a otvoreni dvierok sa
funkcia osvetlenia opéat' obnovi.

3.3 Vypnutie

Ak chcete vypnut' spotrebi¢, vykonaijte nasledu;ju-
ce kroky:

1. Stlacte tlacidlo ON/OFF na 5 sekind.
2. Displej sa vypne.

3. Ak chcete spotrebi¢ odpojit’ od elektrickej
siete, odpojte zastréku spotrebica zo sieto-
vej zasuvky.

3.4 Zapnutie chladni¢ky

Ako zapnut' chladnicku:

1. Stlacte regulator teploty chladnicky.
Alebo:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa nezobrazi
prislusna ikona.

Zagne blikat' indikator vypnutia chladnicky.
2. StlaCenim tlacidla OK potvrdte vyber.



3. Indikator vypnutia chladnicky sa vypne.
Ak chcete vybrat' inil nastavenu teplotu, pozrite
si Gast' ,Regulacia teploty”.

3.5 Vypnutie chladnicky alebo
mraznicky

Ak chcete vypnut chladnicku alebo mraznicku:

1. Stlacte tlacidlo Mode, az kym sa nezobrazi
prislusna ikona.
Indikator vypnutia chladni¢ky alebo mrazni¢-
ky blika.
Indikator teploty chladnicky alebo mraznicky
zobrazuje pomlcky.

2. Stlacenim tlagidla OK potvrdte vyber.

3. Zobrazi sa indikator vypnutia chladnicky
alebo mraznicky.

3.6 Funkcia Dovolenka

Téato funkcia vam umozni po¢as dihého dovolen-
kového obdobia nechat’ chladniCku zatvorend a

prazdnu bez toho, aby sa tvoril neprijemny za-
pach.

AN

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prisludna ikona.
Indikator Dovolenka blika.

Indikator teploty chladnicky zobrazuje na-
stavenu teplotu.

2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.

Zobrazi sa indikator Dovolenka.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym nezacne bli-
kat indikator Dovolenka.

2. Stlacenim tlagidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator Dovolenka sa vypne.

/N

3.7 Alarm pri zvySeni vnutornej
teploty

Ked je zapnuta funkcia Dovolenka,
chladiaci priestor musi zostat' prazdny.

Funkcia sa vypina nastavenim inej te-
ploty v chladnicke.

ZvySenie teploty v mraziacom priestore (napri-

klad nasledkom skorSieho vypadku elektrického

prudu) indikuja:

+ blikajuci indikator alarmu a indikator teploty v
mraznicke,

* bzucanie bzuciaka.
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ZruSenie alarmu:
1. Stladte lubovoiné tlagidlo.
2. Bzuciak sa vypne.

3. Indikator teploty mraznicky na niekolko sek-
Und zobrazi najvyssiu dosiahnutu teplotu.
Potom znovu zobrazi nastavenu teplotu.

4. Indikator alarmu bude nadalej blikat, kym
sa neobnovia normalne podmienky.

Ked sa alarm vypne, vypne sa aj indikator alar-

mu.

3.8 Funkcia Eco Mode

Pre optimalne uskladnenie potravin zvoite funk-
ciu Eco Mode.
Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa nezobrazi
prislusna ikona.
Zacne blikat' indikator Eco Mode.
Indikator teploty na niekoiko sektnd zobrazi
nastavenu teplotu:
- vchladnike: + 5 °C
- vmraznicke: - 18 °C

2. StlaCenim tlagidla OK potvrdte vyber.
Rozsvieti sa indikator Eco Mode.

Vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidio Mode, kym nezaéne blikat
indikator Eco Mode.

2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator Eco Mode sa vypne.

/N

3.9 Funkcia Drinks Chill

Funkcia Drinks Chill slizi ako bezpecnostné va-
rovanie pri viozeni flia§ do mraziaceho priestoru.
Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prislusna ikona.

Indikator Drinks Chill blika.
Casovag zobrazi na niekolko sekund nasta-
venu hodnotu (30 mindt).

2. Stlatenim ovladacieho tladidla ¢asovaca
zmenite nastavenu hodnotu Casovaca od 1
do 90 mindt.

3. Stlacenim tlacidla OK potvrdite vyber.
Zobrazi sa indikator Drinks Chill.

Indikator Casovaca zacne blikat'.

Na konci odpocitavania zablika indikator Drinks
Chill a zaznie zvukovy alarm:

Funkcia sa vypina aj zvolenim inej na-
stavenej teploty.
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1. Vyberte napoje uloZzené v mraziacom prie-

store.
2. Vypnite funkciu.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidio Mode, kym nezaéne blikat
indikator Drinks Chill.

2. Stlacenim tlacidla OK potvrdite vyber.

3. Indikator Drinks Chill sa vypne.
Funkciu mozno kedykolvek zrusit.

3.10 Funkcia Action Freeze

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa nezobrazi
prislusna ikona.
Zacne blikat indikator Action Freeze.
Indikator teploty mraznicky zobrazi na nie-
kolko sektind symbol [} .

2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
Zobrazi sa indikator Action Freeze.
Spusti sa animacia.

Této funkcia sa automaticky vypne po 52 hodi-

nach.

Vlypnutie funkcie pred jej automatickym vypnu-

tim:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym nezacne blikat
indikator Action Freeze.

2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.

3. Indikator Action Freeze sa vypne.

4. Funkcia Eco Mode sa obnovi, ak bola pred-
tym nastavena.

AN

3.11 Funkcia extra vihkosti

Ak je potrebné zvysit' vihkost' v chladnicke, odpo-
ra¢ame vam aktivovat' funkciu Extra vihkost'.
Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prislusna ikona.
Indikator Extra vihkost' zacne blikat'.

2. Stlacenim tlagidla OK potvrdte vyber.

Zobrazi sa indikator Extra vihkost.
Vypnutie funkcie:
1. Stlacajte tlaCidio Mode, kym nezaéne blikat
indikator Extra vihkost'.

Funkcia sa vypina aj nastavenim ingj
nastavenej teploty mraznicky.

2. StlaCenim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator Extra vihkost' zhasne.

3.12 Funkcia nakupu

Ak potrebujete vloZit' do spotrebica velké mnoz-
stvo nevychladenych potravin, napriklad po na-
kupe, odporicame vam zapnut funkciu nakupu,
prostrednictvom ktorej sa potraviny vychladia
rychlejSie a predide sa ohriatiu ostatnych potra-
vin, ktoré uz boli ulozené v chladnicke.
Zapnutie funkcie:
1. Stlacajte tlaCidlo Mode, kym sa nezobrazi
prislusna ikona.
Indikator nakupu blika.
Indikator teploty chladnicky na niekolko sek-
Und zobrazi nastavenu teplotu.
2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
Zobrazi sa indikator nakupu.
Funkcia nakupu sa automaticky vypne priblizne
po 6 hodinach.
Vypnutie funkcie pred jej automatickym vypnu-
tim:
1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym nezacne blikat’
indikator nakupu.
2. StlaCenim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikétor nakupu sa vypne.
4. Funkcia Eco Mode sa obnovi, ak bola pred-
tym nastavena.

AN

3.13 Funkcia Detska poistka

Tuto funkciu vyberte, ak chcete zablokovat' tla-
¢idla - po ich stlaceni sa nespusti Ziadna funk-
cia.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym sa nezobrazi
prislusna ikona.

2. Indikator detskej poistky blika.
3. Stlac¢enim tlacidla OK potvrdte vyber.

Zobrazi sa indikator detskej poistky.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym nezacne blikat’
indikator Detska poistka.

2. Stlacenim tlacidla OK potvrdte vyber.
3. Indikator detskej poistky sa vypne.

Funkcia sa vypina aj zvolenim inej na-
stavenej teploty v chladnicke.



4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim mézu rozmrazovat' v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked su eSte
zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripade
varenie potrva dihSie.

4.2 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urci-
tom ¢ase mimo prevadzky nechajte spotrebi¢
pred vloZenim potravin bezat najmenej 2 hodiny
s najvysSimi nastaveniami.

/N

V pripade neimyselného rozmrazenia
potravin, napriklad v dosledku vypadku
napajacieho napatia, za predpokladu,
Ze doba vypadku energie bola dlhsia
ako Udaj uvedeny v technickych tda-
joch pod polozkou "akumulaéna doba",
treba rozmrazené potraviny ¢o najskor
spotrebovat’ alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit' (po ochladeni).

4.4 Ukazovatel teploty
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4.3 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Zmrazovacie priestory st vhodné na zmrazova-
nie Cerstvych potravin a na uchovavanie mraze-
nych potravin dhsi ¢as.

Ak chcete zmrazit' Cerstvé potraviny, aktivujte
funkciu Action Freeze.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin, sa uvadza na typovom Stit-
ku, ktory sa nachadza vo vntri spotrebica.
Proces zmrazovania trvéa 24 hodin: v tomto Case
nepridavajte dalSie potraviny na zmrazenie.

Termostat si vyZaduje nastavenie

o<

Spravna teplota

oK+ <&

Vasa chladnicka je vybavena ukazovatelom te-
ploty, ktory vam umozni jednoducho kontrolovat’
spravnu teplotu.

Bocny symbol indikuje najchladne;jSiu oblast’ v
chladnicke.

NajchladnejSia oblast sa rozprestiera od sklene-
nej police priehradky na ovocie a zeleninu po
symbol alebo policu umiestnenu v rovnakej vy-
Ske ako symbol.

V zaujme spravneho skladovania potravin skon-
trolujte, Ci je na ukazovateli teploty zobrazené
hlasenie “OK”.

Ak sa “OK” nezobrazuje, nastavte ovladac teplo-
ty na nizsiu teplotu, pockajte 12 hodin a potom
opat’ skontrolujte ukazovatel teploty.

Hlasenie “OK” méze zmiznut, ak vlozite do spo-
trebiCa Cerstvé potraviny alebo opakovane otva-
rate dvierka na dihsi ¢as. Je to normaine.
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4.5 Prestavitelné police

x 5

Steny chladniky sti vybavené niekolkymi listami,
aby ste police mohli umiestnit’ do polohy, ktort
pozadujete.

4.6 Stojan na flase

Flage ukladajte (hrdiom vpred) na prislu$ny sto-
jan.

AN

Ak je stojan vo vodorovnej polohe, ukladajte nan
iba zatvorené flase.

Stojan na flaSe mézete sklopit, aby ste nan mohli
ukladat' aj otvorené flaSe. Ak chcete stojan sklo-
pit, potiahnite ho, aby sa dal pootoCit’ smerom
hore a vsunit’ do nasledujucej vy$Sej polohy.

4.7 Vzduchové chladenie
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Technoldgia ClimaTech umozni rychlo ochladit
potraviny a poskytuje rovnomernejsiu teplotu v
priestore chladnicky.

Toto zariadenie umoZziuje rychle ochladenie po-
travin a zaruuje rovnomernejSiu teplotu v celom
priestore.

4.8 Vzduchovy filter s uhlim

Vas spotrebi€ je vybaveny filtrom za klapkou roz-
vadzaCa vzduchu na zadnej stene.

Filter Cisti vzduch od neziaducich pachov v
chladnicke, ¢o znamena, ze kvalita skladovania
bude eSte vysSia.



4.9 Umiestnenie poliCiek na dverach
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Priehradky na dverach mozno umiestnit' do réz-
nej vySky, aby ste mohli ulozit balenia potravin
réznych velkosti.

Pri tychto Upravach postupuijte nasledovne:
Postupne tahajte policku v smere Sipok, aby sa
uvolnila a potom ju vsufite do pozadovanej polo-
hy.

Nepremiestriujte velku dolnu priehradku
na dverach, aby bola zaruéena spravna
cirkulacia vzduchu.

Pri skladovani ovocia a zeleniny v chladnicke by-
va dobrym zvykom ich vlozit do zasuvky. Chlad-
nicka udrzuje nizku teplotu a spomaluje tak star-
nutie potravin. Za normalnych okolnosti, ak nie je
zasuvka na zeleninu plna a obsahuje ovocie aj
zeleninu, regulécia vihkosti by mala byt' nastave-
né do polohy s vysokou vihkostou, oznacene;
symbolom velkej kvapky. To znamen4, Ze je hor-
na mriezka zatvorena a vo vnutri priehradky sa
udrzuje vysoka vihkost'. Toto by malo byt Stan-
dardné nastavenie. Ak je priehradka Uplne pina,
mdze dojst k slabSiemu chladeniu potravin. Vte-
dy je vhodné otvorit' vetracie otvory v mriezke
smerom k symbolu malej kvapky. Zelenina sa
oby¢ajne chladi sama tym, Ze sa z nej odparuje
voda. Ak je zaroven vetranie zatvorené, mézu sa
vo vnutri tvorit' kvapky a hromadit' voda. To sa
deje hlavne pri potravinach ako $alat, huby, bro-
kolica a mrkva. Ak sa vo vnutri nachadzaju jablka
a iné plody, je vhodné nechat’ prieduchy mierne
otvorené pre pripad nebezpecenstva nahroma-
denia etylénu vnutri priehradky. Etylén je rastovy
hormén uvolfiovany niektorymi druhmi ovocia a
zeleniny, ktory méze poSkodit’ niektoré potraviny
a urychlit’ starnutie inych potravin.
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4.11 Rezim FreshZone

Pokial tento priestor nevyuZivate ako Natura-

Fresh, nastavenia mozno zmenit' tak, aby slUzil
ako bezna zasuvka s nizkou teplotou.
N\

= =
]
A\
S — Zapnutie funkcie:
N + Posurite klapku nahor, ako je znazornené na
obrazku.
Vypnutie funkcie:

1. Posunte klapku nadol.

Y

P | P

Toto zariadenie umozriuje rychle vychladenie po-

travin a zaru¢uje rovnomernejSiu teplotu v zasuv-

ke.

Zapnutie funkcie:

1. Zapnite funkciu nakupu.

2. Rozsvieti sa ukazovatel nakupu.

3. Posunite klapku nahor, ako je znazornené
na obrazku.

Vypnutie funkcie:

1. Posurite klapku nadol.

2. Vypnite funkciu nakupu.

3. Ukazovatel nakupu sa vypne.

& Po niekolkych hodinach sa funkcia vy-
pne automaticky.




4.13 Funkcia QuickChill pre napoje
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Této funkcia umoziuje rychlo ochladit napoje.
Zapnutie funkcie:

1. Vyberte zasuvku NaturaFresh alebo ju
umiestnite vysSie a policu na flaSe umiestni-
te pred otvory QuickChill, ako je znazornené
na obrazku.

2. Zapnite funkciu nakupu.
3. Rozsvieti sa ukazovatel nakupu.

4. Posunte klapku nahor, ako je znazornené
na obrazku.
Vypnutie funkcie:

1. Posurite klapku nadol.
2. Vypnite funkciu nakupu.
3. Ukazovatel nakupu sa vypne.

/N

Po niekolkych hodinach sa funkcia vy-
pne automaticky.

4.14 Vybratie zmrazovacich koSov z mraznicky

Zmrazovacie koSe st vybavené zarazkami, ktoré
brania ich nahodnému vybratiu alebo vypadnutiu
Pri ich vyberani z mraznicky potiahnite koS sme-
rom k sebe a pri dosiahnuti koncovej polohy vy-
berte k63 naklonenim jeho prednej Casti nahor.
Pri ich vkladani prednu ¢ast’ koSa mierne nadvih-
nite a kds vlozte do mraznicky. Po prekonani za-
razky zatlacte koSe na miesto.

5. UZITOCNE RADY A TIPY

5.1 Normalne zvuky pri prevadzke

+ Pocas preCerpavania chladiva cez stoené
rarky alebo potrubia pocut zblnkotanie alebo
prebublavanie. Je to normalne.

+ Kym je kompresor v prevadzke, preéerpava
sa chladivo a z kompresora poCut’ virivy alebo
impulzny zvuk. Je to normalne.

+ Tepelna dilatacia moZe spdsobovat’ neotaka-
vané praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, ne-
Skodny fyzikalny jav. Je to normalne.

5.2 Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte
ich otvorené dlhSie ako je absolutne nevyhnut-
né.

Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty
je nastaveny na vysSie nastavenie a spotrebi¢
je pne naloZeny, kompresor moZze bezat' ne-
pretrzite, priCom sa vytvori ndmraza alebo lad
na vyparniku. Ak sa tak stane, otocte regula-
tor teploty smerom k nizSim nastaveniam, aby
bolo mozné automatické odmrazovanie a aby
ste usetrili elektricku energiu.
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5.3 Rady na chladenie Cerstvych
potravin

Aby ste dosiahli ¢o najvysSiu vykonnost'”

+ do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujlce sa kvapaliny

+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavd aromu

+ potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol volne
cirkulovat’ okolo nich

5.4 Rady na chladenie

UzitoCné rady: .

Méso (vSetky druhy) : zabalte do polyetyléno-
vych vreciek a poloZte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu.

Kvoli bezpe€nosti méso takto uchovavajte najvi-
ac jeden alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod... treba ich prikryt
a potom ulozit’ na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne oistit' a vlozit’
do Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich viozit' do Specialnych
vzduchotesnych nadob, zabalit' do alobalu alebo
vlozit' do polyetylénovych vreciek, aby sa k nim
dostalo ¢o najmenej vzduchu.

Flase s mliekom: mali by byt uzavreté vieckom a
treba ich skladovat' v stojane na flaSe na vnutor-
nej strane dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat' banany, ze-
miaky, cibula ani cesnak.

5.5 Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza-

me niekolko dolezitych rad:

+ maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case sa
nesmu pridavat’ Ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

6. OSETROVANIE A CISTENIE

6.1 Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebica umyte jeho vnu-
tro a v3etky jeho diely vlaznou vodou s pridav-
kom neutraineho umyvacieho prostriedku, aby
ste odstranili typicky zapach nového spotrebica a
potom vSetky povrchy dokladne osuste.

+ Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cer-
stvé a dokladne vycistené;

+ potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa
mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste neskor
mohli odmrazit' iba potrebné mnozstvo;

« Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyety-
|énovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu-
chotesne;

+ Nedovolte, aby sa &erstvé, nezmrazené potra-
viny dotykali potravin, ktoré sui uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty;

+ chudé potraviny sa uchovavaju lepie a dihie
ako tucné; sol skracuje dobu skladovatelnosti
potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-
brani z mraziaceho priestoru mézu sposobit’
popalenie koze mrazom;

+ odporuca sa oznaCit’' kazdé balenie datumom
zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat
dobu uchovavania;

5.6 Rady na uchovavanie mrazenych
potravin

Ked chcete maximalne vyuzit moznosti tohto

spotrebica, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

+ uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvat-
ne skladuje komeréné mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny prenies|i
z predajne potravin do mraznicky podla moz-
nosti ¢o najrychlejsie,

+ neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechavajte
ich otvorené dlhsie, nez je absolltne nevyh-
nutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
smu sa znova zmrazovat,

+ neprekracujte dobu skladovania uvedenu vy-
robcom potravin.

NepouZivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoZe by poskodili
povrch.

>

POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebic¢ od-
pojte od elektrickej siete.

>



Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
moZzu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

¥

6.2 Pravidelné Cistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

+ umyte vnutro spotrebiCa a prisluSenstvo vlaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutie-
rajte ich, aby boli Cisté a bez necistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

AN

Nevytahuijte, neprestvajte a neposko-
dzujte Ziadne rarky a/ani kable v skrin-
ke.

Nikdy nepouzivajte ziadne Cistiace pro-
striedky, drsné praskové pripravky, aro-
matizované Cistiace pripravky ani vo-
skové lestiace prostriedky na Cistenie
interiéru, pretoze poskodzuju povrch a
zanechavaju silnt vonu.

Kefou vyCistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadne;j stene spotrebica. Touto

6.4 Odmrazovanie chladnicky
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operaciou zvysite vykonnost' spotrebica a uspori-
te elektricku energiu.

AN\

Mnohé znackové Eistice kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mbzu pdsobit agre-
sivne/poSkodit plasty pouZité v tomto spotrebici.
Z tohto dévodu sa odporuca Eistit' vonkajsi kryt
tohto spotrebica iba teplou vodou s malym mnoz-
stvom umyvacieho prostriedku.

Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napajaniu.

Dbaijte, aby ste neposkodili chladiaci sy-
stém.

6.3 Vymena vzduchového filtra s
uhlim

Aby sa uchovala ¢o najvysSia Ucinnost’ vzducho-
vého filtra, mali by ste ho menit' kazdy rok.

Nové aktivne vzduchové filtre si mozete kupit' u
vasho miestneho predajcu.

Pokyny najdete v Casti "InStalacia vzduchového
filtra s uhlim".

Pri normalnom pouZivani sa ndmraza automatic-
ky odstranuje z vyparnika chladiaceho priestoru
chladnicky pri kazdom zastaveni motora kompre-
sora. Odmrazena voda steka cez odtokovy otvor
do osobitnej nadoby na zadnej stene spotrebica,
nad motorom kompresora, z ktorej sa odparuje.
Je dolezité, aby ste vypustaci otvor v strednej
Casti chladiaceho priestoru pravidelne Gistili, aby
sa zabranilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

Pouzivajte dodavanu Specialnu istiacu pomdc-
ku, ktorl najdete uz vlozenu vo vypustacom
otvore.

6.5 Odmrazovanie mraznicky

Na druhej strane, mraziaci priestor tohto modelu
je "beznadmrazového" typu. Znamena to, Ze sa tu
pocas prevadzky netvori namraza, a to ani na
vnutornych stenach ani na potravinach.

Absencia namrazy sa dosahuje vdaka nepretrzi-
tému obehu studeného vzduchu v tomto priesto-
re, ktory je pohanany ventilatorom s automatic-
kou regulaciou.
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7. CO ROBIT, KED...

AN

POZOR

Pred odstrafovanim problémov odpojte

AN

PoCas beznej prevadzky chladnicka vy-
dava zvuky (kompresor, chladiaci

spotrebi¢ od elektrickej siete. okruh).

Opravy, ktoré nie su popisané v tomto

navode, smie vykonavat' iba kvalifikova-

ny elektrikar alebo technik.
Problém Mozna prigina RieSenie
Nadmema hluénost spo-  Spotrebi¢ nestoji pevne na Skontrolujte, ¢i spotrebi€ stabil-
trebica. podklade. ne stoji (vSetky Styri nozicky mu-

sia stat’ na podlahe).

Kompresor pracuje nepre-  Regulator teploty je mozno ne-  Nastavte vysSiu teplotu.
trzite. spravne nastaveny.

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Dvere sa prili§ ¢asto otvaraju.

Dvere nenechavajte otvorené
dihSie, ako je potrebné.

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Pred vlozenim do spotrebic¢a ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut’' na izbovu teplotu.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Znizte teplotu v miestnosti.

Je zapnuta funkcia Action Fre-
eze.

Pozri éast’,Funkcia Action Free-

ze.

Po zadnej stene chladnic-

Pocas automatického rozmra-

Je to normalne.

ky steka voda. zovania sa namraza roztapa
na zadne;j stene.
Voda steka do chladiace-  Upchany odtokovy kanalik na  Vycistite odtokovy kanalik.

ho priestoru.

rozmrazenu vodu.

Potraviny uloZzené v spotrebici
brania odtekaniu vody do zbe-
raca.

Davaijte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Voda steka na podiahu.

Voda z roztopenej namrazy ne-
vteka do odparovacej misky
nad kompresorom.

Pripevnite odtokovy kanalik k
odparovacej miske.

Prili§ vela namrazy a fadu.

Potraviny nie su spravne zaba-
lené.

Lepsie zabaite potraviny.

Dvierka spotrebica nie st
spravne zatvoreng.

Pozrite ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok".

Regulator teploty je mozno ne-
spravne nastaveny.

Nastavte vysSiu teplotu.

Teplota v spotrebii je pri-
li§ vysoka.

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok”.
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Problém Mozna priCina RieSenie
Teplota potravin je prili§ vyso-  Pred vloZzenim do spotrebic¢a ne-
ka. chajte potraviny najprv vychlad-
nut’' na izbovu teplotu.
Do chladnicky ste vioZilinaraz Do chladnicky vkladajte naraz
vela potravin. menej potravin.
Teplota v chladnicke je V spotrebiéi neprddi studeny ~ Zabezpedte prudenie studeného
prili vysoka. vzduch. vzduchu v spotrebi€i.
Teplota v mraznicke je pri- Potraviny su ulozené prili$ bliz- Potraviny uloZte tak, aby bolo
li§ vysoka. ko pri sebe. umoznené pradenie vzduchu.
Spotrebi¢ nefunguije. Spotrebic je vypnuty. Zapnite spotrebic.

Sietova zastréka spotrebica
nie je spravne zasunuta do sie-
tovej zasuvky.

Zapojte sietovu zastréku sprav-
ne do zasuvky elektrickej siete.

Spotrebi nie je napajany elek-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-
te nie je pod napatim.

Do zasuvky elekirickej siete sku-
ste zapojit'iny spotrebic. Obrat-
te sa na kvalifikovaného elektri-
kara.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

7.1 Zatvorenie dveri

1. Ocistite tesnenia dveri.

3.V pripade potreby vymenite poSkodené tes-
nenia dveri. Kontaktujte servisné stredisko.

2.V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite

si Gast',Instalacia“.



64 www.electrolux.com

8. INSTALACIA

8.1 Umiestnenie

- . A
le \/ | /? |
A B |

Spotrebi€ by mal byt nainstalovany v dostatocnej
vzdialenosti od tepelnych zdrojov, ako su radia-
tory, ohrievace vody, priame sine¢né svetlo a
pod. Dbaite na to, aby za zadnou stenou spotre-
bi¢a mohol volne prudit vzduch. Ak je spotrebic¢
umiestneny pod presahujicou nastennou skrin-
kou, v zaujme optimalneho vykonu musi byt
vzdialenost' medzi spotrebi¢om a nastennou
skrinkou aspon 100 mm. Idealnym rieSenim vSak
je neumiestrovat spotrebi¢ pod presahujticu na-
stennu skrinku. Presné vyrovnanie do vodorov-
nej polohy sa zaruCi pomocou jednej alebo viac-
erych nastavitelnych noziciek spotrebica.

& VAROVANIE
Spotrebi¢ sa musi dat’ odpojit’ od sieto-
vého napéjania. Preto musi byt zasuv-
ka po instalacii spotrebi¢a lahko pristup-
na.

8.2 Zadné vymedzovacie vlozky

2l
TS, |

Dve vymedzovacie vlozky najdete vo vrecku s

dokumentéciou.

Vymedzovacie vlozky nainstalujte nasledujicim

spdsobom:

1. Skrutku uvolnite.

2. Vlymedzovaciu vlozku zasunte pod skrutku.

3. Vymedzovaciu vlozku otocte do spravnej
polohy.

4. Skrutky znovu dotiahnite.

8.3 Viyrovnanie do vodorovnej polohy

Dokladnym vyrovnanim do vodorovnej polohy
predidete vibraciam a hluku spotrebica pocas
¢innosti. Ak chcete nastavit’' vySku spotrebica,
uvolnite alebo dotiahnite dve nastavitelné predné
nozicky.




8.4 Instalacia filtra CleanAir Control
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Filter CleanAir Control je filter s aktivnym uhlim,
ktory absorbuje neprijemné pachy a zachovava
¢o najlepSiu arému vSetkych potravin bez rizika
vzajomného prenosu pachov.

Pri dodavke je filter s uhlim umiestneny v plasto-
vom vrecku, aby si udrZal svoju trvanlivost' a
vlastnosti. Filter treba vioZit' za klapku este pred
zapnutim spotrebica.

1. Otvorte kryt klapky.
2. Vyberte filter z plastového vrecka.
3. Filter vsunite do Strbiny na zadnej strane
krytu klapky.
4. Zatvorte kryt.
S filtrom manipulujte opatrne, aby sa z
jeho povrchu neuvolfiovali Ciastocky.

Filter by sa mal kazdych Sest' mesiacov
vymenit.

8.5 Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napétie a fre-
kvencia uvedené na typovom $titku zodpovedaju
napatiu vasej domace;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napéjaci elektric-
ky kabel je na tento Ucel vybaveny prisluSnym
kontaktom. Ak doméaca sietova zasuvka nie je

8.6 Zmena smeru otvarania dveri

uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-
radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri
nedodrzani hore uvedenych bezpe&nostnych
opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujdcim smerni-
ciam. ES.

VAROVANIE

Pred akymkolvek zasahom vytiahnite
zastrcku spotrebiCa zo zasuvky elektric-
kej siete.

VAROVANIE
Uistite sa, Ze spotrebi€ nie je pripojeny
k zdroju elektrického napatia.

Pri vykonavani nasledujucich tkonov
odporti¢ame, aby vam pomahala druha
osoba, ktora poCas tychto ukonov pev-
ne pridrZi dvere spotrebica.

+ Odstrante kryt horného zavesu so skrutkova-
com.

+ Otvorte dvere a odstrante vie¢ko na konci
dveri.

+ Odstrante horné predné kryty na oboch stra-
nach. (1)

+ Odpojte konektor kabla displeja. (2)

+ Odskrutkujte panty a snimte dvere.
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Vytiahnite zatky zo stredného priecnika.

Kryt odstrante pomocou vhodného nastroja.
(A).

Odskrutkujte ap spodného zavesu (B) a vy-
medzovaciu vlozku (C) a namontuijte ich na
opacne;j strane.

Nasadte kryt (A) na opaénu stranu.
Nasadte dvere na dolny zaves.

Z viecka na konci dveri vyberte kabel a
umiestnite ho do horného zavesu.

Znova zaskrutkujte zaves.

Pripojte kabel ku konektoru na prednom pane-
li.

Vréatte spat’ horné predné kryty na oboch stra-
nach (2).

Kabel displeja, ktory je prave odpojeny,
umiestnite do drziaka kabla vo vieCku na konci

dveri a potom nasadte spét viecko na konci
dveri.
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+ Vyberte kryty (B). Vyberte koliky krytov (A).

* Rukovéte (C) odskrutkujte a namontuijte ich na
opacnej strane. Umiestnite hornt rukovat' na
dolné dvierka a doInd rukovét na horné dvier-
ka.

+ Koliky krytu (A) opat nasadte na opacnu stra-
nu.

Vykonajte zavereén( kontrolu a uistite sa, Ze:
+ V3etky skrutky su dotiahnuté.
+ Magnetické tesnenie prilieha k spotrebicu.

+ Dvere sa spravne otvaraju a zatvaraju.

Ak je okolita teplota nizka (t. j. v zime), mbze sa
stat', Ze tesnenie nebude dokonale priliehat’. V
takom pripade pockajte, kym sa tesnenie samo-
volne neprisposobi.

Ak predchadzajuce ukony nechcete robit’ sami,
obratte sa na najblizSie autorizované servisné
stredisko. Zmenu smeru otvérania dvierok vyko-
na technik za poplatok.

9. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).
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10. TECHNICKE UDAJE
Rozmery priestoru pre chlad-
nicku
Vyska 2010 mm
Sirka 595 mm
Hibka 658 mm
Akumulacna doba 18 h
Napatie 230-240V
Frekvencia 50 Hz

Technické informacie sa uvadzaju na typovom
Stitku na vnutornej lavej strane spotrebita a na
Stitku energetickych parametrov.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom L/.\'_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prisluSnych
kontajnerov na recyklaciu. 3

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebice oznacené
symbolom E spolu s odpadom z domacnosti.
Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklacnom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky Urad.
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